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de noviembre de 1990) (ALADI/CR/d1i
261).

$) Representacién del Paraguay. Acuerdo
Regional no. 4, Segundo Protocolos Modi
ficatorio.

6) Representacién de 1la Argentina. Expedi
cién de certificados de origen con de
fectn (ALADI/CR/d1 264),

7) Re: resentacién del Peri. A .orte al pre
supuesto de la Asoclacién.
I
8p




ALADI/CR/Acta 323

Pag. 2
1/

sp

342

8)

9)

10}

11)

12)

Representacién de la Argentina. Primer
Protocolo Adicional al Acuerdo de Com
plementacidn Econémica no. 1ll.

Representacién de Colombia. Primer Pro
tocolo Adlcional al Acunerdo de Comple
mentacién Econémica no., 1l.

Informe del grupo de trabajo al Comité
sobre el informe final de la primera
reunién de la Comisién Asesora de Nomen
clatura (ALADI/CR/dt 80).

Informe sobre la situacién presupuestal
y patrimonial de 1a Asociacién y sobre
los estados de fondos al 31/X/90 (ALADI/
SEC/dt 4.116).

Estado de disponibilidades. Movimientos
de fondos con dictamen de los auditores
e informacidn complementaria al 30/1X/
90.

Consideraclén de las actas correspondientes
a las 306a., 310a., 3lla. ¥y 317a. seslones.

Tercer Comité Intergubernamental de la Hi
drovia pParaguay-Parana.

Programa de trabajos de la Asoclacibn para
1os préximos meses.

Otros asuntos.

1/



/7

ALADI/CR/Acta 323
Pag. 3

TS
R )

Preside:

RUBENS ANTONIO BARBOSA

Asisten: Maria Esther Bondanza (Argentina); René Mariaca Valdez (Bolivia): Ru

bens Antonic Barbesa, Paulo Roberto de Almeida, Paulo César Camargo,
Bruno de Risios Bath y Carlos Alberto Michaelsen den Hartog (Brasil);
Manuel Valencla Astorga y Rodrigo Quiroga Cruz {Chile); Fernando Riba
deneira (Ecuador); José Pedro Pereyra Hernandez (México); Herminia
Margarita Genes de Aranda y Gustavo Lépez Bello (Paraguay); Roger Eloy
Loayza y José Carlos Davila Pessagno (Perfi); Néstor Cosentlno, José
Roberto Muinelo, Germaine Barrete Amundarain y Ricardo Duarte Vargas
(Uruguay); Gerardo Arellano y Pedro Elfas Revollo Salazar {Venezuela).

Secretario General: Jorge Luis Qrdéfiez Gémez,

Subsecretario: Antonio José de Cerqueira Antunes.

Secretarla: Mario Vacchino, Pedro Reyes, Leonardo Mejia y Claudia
Llantada.

PRESIDENTE. Se abre la sesién.

1. Aprobacién del orden del dfa.

PRESIDENTE, En consideracién.

No habliendo observaciones, SE APRUEBA.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.184},

sp

SECRETARIO GENERAL. En el documento de referencia, Sefior Presidente,

se registran las notas y documentos a los que corresponde dar entrada en la
presente sesién.

1) Representacién del Uruguay. Cese de funciones del Secretaric Luis Bermi

dez Alvarez,

"No. 389/90. Montevideo, 20 de noviembre de 1990, Al Sefior Secreta
rio General de la ALADI, Doctor Jorge Luis Qrdéfiez. Presente,

Sefior Secretarioc General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General para poner
en su conocimiento el cese de funciones del Secretario de esta Representa
cibn, Seftor Luis Bermidez Alvarez, en virtud de haber sido designado para
desempefiarse como Encargado de la Seccién Consular de la Embajada del
Uruguay en Egipto y Cénsul de Distrito en la ciudad de El Cairo (Resolu
cién del Poder Ejecutivo no. 457 de 18 de setlembre de 1990).
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Hago propicia la oportunidad para reiterar al Sefior Secretaric Gene
ral las seguridades de mi més distinguida consideracién. (Fdo.:) Néstor
G. Cosentino, Embajador, Representante Permanente de la Repablica Orien
tal del Uruguay ante la ALADI." -

Representacién de Venezuela. Designacién de_la Licenciada Maria FEugenia
Pérez Godoy, como Agesor.

“"No. 248, Montevideo, 19 de noviembre de 1990. A la Secretaria Gene
ral de la ALADI. Presente. -

La Representacién Permanente de Venezuela ante la Asociacién Latino
americana de Integracién saluda muy atentamente a la Secretaria General
de la ALADI en la oportunidad de hacer de su conoclmiento y por su inter
medic a las demis Representaciones, la designacién por parte de esta MI
sién de la Licenciada Maria Eugenia Pérez Godoy, como Asesor de esta Re
presentacién ante el Comité de Representantes. -

La Representacién Permanente de Venezuela ante la Asoclacién Latino
americana de Integracién hace propicia esta ocaslén para reiterarle a
1a Secretaria General de la ALADI las seguridades de su mds alta.y distin
guida consideracidn.”

Representaclén de la Argentina. Vigencia del Acuerdo de alcance parcial
sobre Transporte Internacional Terrestre

"No. 166/90. Montevideo, 28 de noviembre de 1990. A la Secretaria
General de la Asoclacién Latincamericana de Integracién. Presente.

La Representacibén de la RepGblica Argentina ante 1a Asociacidén Latl
noamericana de Integracibn presenta Sus atentos saludos a la Secretaria
General y tiene el agrado de poner en su conocimiento que el dia 15 de
noviembre de 1990 a través de la Resolucién no. 263/90 de la Subsecreta
ria de Transportes de la Nacién, érganc administrativo competente, se
ha dictadc el Acto administrativo necesario para la puesta en vigencia
del Acuerdo de alcance parclal sobre Tramsporte Internacional Terrestre
de los palses del Cono Sur.

La Representacién de la Replblica Argentina ante la Asoclacién Lati
nosmericana de Integraclén reitera a la Secretaria General las expresio
nes de su mis distinguida consideracién.”

Representacidn de Venezuela, Declaracién de San Cristébal suscrita por
los Presidentes Caxlos Andrés Pérez, de Venezuela, ¥ Cégar Gaviria, de
Colombia (San Cristébal, Téchira, Venezuela, 11 de noviembre de 1990)
(ALADI/CR/d1 261)}.

“"No. 247, Montevideo, 19 de noviembre de 1990. A la Secretaria Gene
ral de la ALADI. Presente.

La Representacién Permanente de Venezuela ante la Asoclacidén Lating
americana de Integraclién saluda muy atentamente a la Secretaria General
de la ALADI en la oportunidad de presentarle todo lo relacionado a la
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reunién realizada en la ciudad de San Cristébal, capital del Estado Téchi
ra, Venezuela el dfa 11 de noviembre de 1990, de la cual surge la "Decla
racién de San Cristébal” suscrita por los Presidentes Carlos Andrés Pé
rez, de Venezuela y César Gaviria Trujillo, de Colombia, cuya declara
cién, estudios y acuerdos principales anexamos.

La Representacién Permanente de Venezuela ante la Asociacién Latino
americana de Integracién hace propicia esta ocasién para reiterarle a
la Secretaria General de la ALADI las seguridades de su més alta y distin
guida consideracién.”

Representacién_del Paraguay. Acuerde Regional no. 4. Segundo Protocolo
Modificatorio,

"No. 4/16%/90. Montevideo, 20 de noviembre de 1990, A Su Excelencia
Embajador Doctor Jorge Luis Ordéfiez, Secretario General de la Asociacién
Latinoamericana de Integracién (ALADI). Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia en ocasién de hacer
referencia al Segundo Protocolo Modificatorio del Acuerdo Regional no.
4 relativo a la preferencia arancelaria regional,

Sobre el particular, con el fin de cumplir con le¢ establecido por.
dicho Protocolo Modificatorio, se anexa la lista que contiene las 1.922
posiciones NALADI que Paraguay elimina de su lista de excepcilones,

Aprovecho la oportunidad para saludar a Vuestra Excelencia con mi
méds alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Doctor Antonic PFélix L&
pez Acosta, Embajador."

Representacién de 1la Argentina. Expedicién de certificados de origen con
defecto (ALADI/CR/di 264),

_ "No. 167/90. Montevideo, 28 de noviembre de 1990. Al Sefior Secreta
rio General de la Asociacién Latinoamericana de Integracién, Doctor Jorge
Luis Orddfiez. Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme al Sefior Secretario General, y por su
intermedic a las demés Representaciones Permanentes acreditadas ante ese
Comité, para informarles que la Administracién Nacional de Aduanas de
la Repfiblica Argentina, asi como la Direccién Nacional de Negociaciones
Econdémicas y Comerciales de 1la Subsecretaria de Industria y Comercio ha
observado que algunos pafses miembros acompafian en la documentacién de
las mercaderfas que ingresan con preferencias, certificados de origen
deficientemente confeccionados.

Por tal circunstancia quisiera por su intermedic solicitar a los
paises miembros que, en opertunidad de la emisién, por parte de los orga
nismos autorizados para ello, de los certificados de origen tengan en
cuenta las normas que sobre el particular, establece la Resalucién ALADI/
CR/Resclucién 78, el documento ALADI/CR/Acuerdec 91 y el documento ALADT/
CR/Acuerde 25,
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En la seguridad que esta solicitud serd justamente valorada por los
paises miembros, pues con ella se intenta no obstaculizar la comercializa
cién de productos negociados, hago llegar al Sefior Secretario Generdi
las seguridades de mi mis alta estima. (Fdo.:) Marla Eshter T. Bondanza,
Miniﬁtro Plenipotenciario, Representante Alterno, Encargado de Negocilos
a.l.

Representacién del Perfi. Aporte al presupuesto de la Asogclacién, -

“No, 71-5-Z/86. Montevideo, 3 de diciembre de 1990. A la Honorable
Secretaria General de la ALADI, Presente.

La Representacli6én Permanente del Perfi ante la Asociacién Latincameri
cana de Integracidn saluda muy atentamente a 1a Honorable Secretaria Gene
ral y tiene a bien anexar a la presente nota, un cheque por valor USE
139.118,56 (d6lares americanos ciento treinta y nueve mil ciento dieci
ocho con cincuenta ¥ seis), del Banco de 1la Nacidén de la Replblica del
Perfi., Dicha suma corresponde al Ppago de la cuota del aflo 1987
(US$ 83.923,69) y parte de la cuota del afio 1988 (US3 %5.194,87).

La Representaclén Permanente del Perd ante la ALADI aprovecha la
ocasién para reiterar a 1a Honorable Secretaria General las seguridades
de su distinguida consideracidn.”

SECRETARIO GENERAL. La gscretaria manifiesta su agradecimiento ¥
su complacencia, Sefior Presidente, por dicho aporte.

Representacién de la Argentina. Primer Protocolo Adicional al Acuerdo
de Complementacién Econémica no, 1l.

"No. 168/90. Montevideo, 30 de noviembre de 1990. Al Sefior Secreta
rio General de la Asociacidn Latinocamericana de Integracién, Doctor Jorge
Luls Ordéfiez. Presente.

sefior Secretario General:

Tengo &l honor de dirigirme al Sefior gecretario General con el fin
de llevar a su conocimiento, ¥ por su intermedio al de las Representacio
nes acreditadas ante el Comité, que con fecha 29 de noviembre de 1990
procedi a suscribir, con la Repiblica .de Colombia, el Primer Protocolo
Adiclonal al Acuerdo de Complementacibn Fconbmica no. 11, cuyo texto se
encuentra depositado en esa Secretaria.

saludo al Sefior Secretario General con las expresiones de mi conside
racién mas distinguida. (Fdo.:) Maria Esther T. Bondanza, Ministro Pleni
potenciario, Representante Alterno, Encargado de Negocios a.i.”

Representacibn de Colombia. Primer Protocolo Adicional al Acuerdo de Com
plementacién Econbdmica no. 11.

“No. 0l. Montevideo, 7 de enero de 1991. A la Honorable Secretaria
General de la ALADI. Presente.

/!
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La Representacidén Permanente de Colombia saluda muy atentamente a
la Secretaria General de la ALADI con ocasién de comunicarle que el dia
29 de noviembre de 1990 suscribid el Primer Protocolo Adicional al Acuer
do de Cooperacidén Econémica entre Colombia ¥ Argentina (Acuerdo de Comple
mentacién Econbémica no. 11) el cual se encuentra depositado en la sede
de la Asociacibén, dando asf cumplimiento a la Resolucidn 30 del Comité
de Representantes,

La Representacién Permanente de Colombia hace propicia la opertuni
dad para reiterar a la Secretarfia General las seguridades de su mids alta
¥y distinguida consideracién,"

10) Informe del grupo de trabajoc al Comité sobre el informe final de la prime
ra reunién de la Comisibn Asesora de Nomenclatura (ALADI/CR/dt 80).

11) Informe sobre la situacién presupuestal vy patrimonial de la Asocilacién
y _sobre los estados de fondos al 31/X/90 (ALADI/SEC/dt 4.,116).

12) Estado de disponibilidades. Movimientos de fondos con dictamen de 1los
auditores e informacién complementaria al 30/1X/90.

. Consideracién de las actas correspondientes a las 306a., 310a, 31la. y 317a.

sesiones.

PRESIDENTE. En consideracién.

No hablendo observaciones, SE APRUEBAN.

Iercer Comité Intergubernamental de la Hidrovia Paraguay-Paran§.

PRESIDENTE, La idea era que la Secretarfa brinde una informacién respec
to de la reunién a la cual comparecidé la Asociacién en la ciudad de Rosario
¥ que 1llustre al Comité sobre algunas decisiones que en la misma fueron toma
das e, inclusive, con relacién a los trabajos que tienen que ver con la Aso
claci6n Latincamericana de Integracidn.

SECRETARIO GENERAL. Sf, Sefior Presidente; en estas reuniones estuve pre
sente la Doctora Claudia Llantada quien brindarid un informe sobre el particu
lar.

SECRETARIA (6laudia Llantada). Sefior Presidente: el Comité Interguberna
mental de la Hidrovia Paraguay-Parana celebrd su tercera reunién en la ciudad
de Rosarioc entre los dias 21 ¥ 23 de noviembre de 1990,

La apertura de la reunién estuvo a cargo del Subsecretario de Asuntos
Latinocamericancs de Argentina ¥ el Subsecretario de Transporte de este pals.

Ambos destacaron, muy enfiticamente, la necesidad de eliminar roda traba
burocritica que esté demorande la realizacién de este proyecto y llegar a
acuerdo entre los cinco palses de 1a Cuenta para compatibilizar las legisla
clones y facilitar la navegacidén en la Cuenca del Plata,
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Posteriormente, tamblén se planted la necesidad de que para el mes de
mayo, © sea en la misma apertura, los paises tuvieran una definicién sobre
ia forma juridica e institucional que iba a adoptar el Comité& y se vela con
veniente que para esa fecha, en que el Comité cumpliria un afio, se llegarg
a algin acuerdo entre los paises o se pudiera celebrar un acuerdo entre los
cinco paises.

En las reuniones se presentaron informes de lo que habla reallzado la
Secretaria pro tempore, particularmente en lo que hace a la cooperacibédn téc
nica por parte de los organismos internacionalés y una reunién de un grupg
téenico que habla definide un plan cartografico a desarrollar, que a su vez
fue aprobado en esta reunidn.

Cada organismo internacional presentd el avance de sus tareas. El INTAL
presenté una serie de informes preliminares sobre el desarrolle del tema de
compatibilizacibn de la legislacidn, particularmente seguridad de la navega
clén, clertos aspectos de los tratados internacionales celebrados o entre
paises de la Cuenca del Plata o entre estos y terceros palses ¥y tamblién sobre
los que hablan avanzado en la f6rmula juridico-institucional.

En ese aspecto habia un retraso debido a la falta de respuesta de algu
nos de los paises que habia impedido finalizar el trabajo.

El Comité& solicité los plazos en que. esto se finalizaria, sobre todo
interesa en el aspecto de la férmula juridico-institucional. necesaric para
seguir avanzando, en el esquema de financiamiento que se tendria que otorgar
para la ejecucién de 1os estudios de ingenierla. Y se comprometis, el INTAL,
que a cuarenta ¥y cinco dias de recibldas las respuestas de los palses ellos
elaborarian el informe con la propuesta de férmula juridica.

La ALADI presenté un informe de avance que contlene parte del relevamien
to realizado y una propuesta de régimen de transito aduanero, para depdsitos
frances, y elementos para elaborar una documentacién normalizada a utilizarse
en el &mbito de la Hidrovia.

Este informe fue muy bilen recibido por los paises que consideraron que
era positivo contar no gsolamente con un relevamiento de los problemas sino
con propuestas para solucionarlos y encomendaron a la ALADI la realizacibnm,
para la préxima reunién, de una propuesta de acuerdoc de transporte fluvial
que contenga los glementos necesarilos para facilitar el transporte y el comer
cio dentro de la Hidrovia.

Este informe, o sea las conclusiones del estudic que estuvimes realizando
vy la propuesta se elevarla a la préxima reunién que se celebraréa del 27 de
febrero al lo, de marzo. No estd definido dénde sers., Habla dos propuestas
nna es que fuera en 1a ‘ciudad de Resistencia y una propuesta de la delegacidn
del Uruguay para que se celebre en Colonia. Posiblemente se acepte esta Gltl
ma.

La Comlsién de la Comunidad Europea presentd también un informe sobre
el apoyo que sé piensa prestar, 0 que se ha decidido prestar a aste programa,
estid preparando umn seminario itinerante que se& va a yealizar en el mes de
marzo al cual se van a invitar a tres delegados por pals de manera de mostrar
el funcionamiento de los puertos europeos y de las vias fluviales y la admi
nistracién de las vias fluviales.
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Por otra parte, se sollcitd a la Secretaria pro tempore que realice ges
tiones para que la Comunidad preste apoyo en 4reas de interés para los Gobier
nos y para la Comunidad; tales como el tema medio ambiente o el tema de la parte
institucional que serian de 1nterés.

¥ la celebracién de un seminario que se hiciera, dentro de alguno de
los palses de la Cuenca sobre las experiencias de Buropa en la administracién
y explotacién de las vias fluviales.

Por otra parte, se informé que ¢l PNUD estd canalizando la elaboracién
de los términos de referencia en colaboraciém con el BID, mediante un conve
nic que se¢ ha celebrado. Y la idea serla acelerar los plazos de preparacién
de términos de referencia de modo de empezar los estudios lo antes posible.

Se elabord un cronograma de actividades que fue aprobado por la reunién
de manera de acelerar plazos, reunir grupos técnicos que analicen los térmi
nos de referencla, que tengan un poder de decilsidén y comenzar los estudios
de manera de iniciar las obras en el afio 1992, directamente, Por lo menos
las primeras etapas que se definieron que seria parte de un dera dragado. Di
riamos, profundizacién, pero no hace una modificacién fundamental gue requile
ra mayores estudios; la parte de balizamiento y la finalizacidn de todos los
estudics que haya que realizar.

El FONPLATA ofreci6, tanto a la ALADI como al Comité&, su apoyo financie
To para cualquier estudio que se quiera realizar o para la elaboracidén de
los términos de referencia., Y el FIC informé scobre la asamblea de armadores
que se realizd en el mes de octubre, convocada por la Reunién de Cancilleres
de la Cuenca del Plata. En ella los armadores manifestaron una serie de tra
bas institucicnales y burocréiticas que hoy implican mayores costos para el
transporte fluvial y que deberian ser removidas y que van a ser consideradas
por el Comité& y por los organismos internacionales que estamos trabajando
en ¢l tema, a fin de elaborar propuestas que permitan solucicnar estos obs
tdculos.

PRESIDENTE. Agradezco a Secretaria sus explicaciones, y ofrezco la pala
bra.

Representacién de la ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Muchas graclas
Doctora por sus explicaciones, que han sidoc muy concretas,

Le haria una pregunta., La Hidrovia parece un ejemplo de lo que es la
confluencia de organismos, porque hay una serie de organismos regionales,
la Comunidad, trabajando en el tema. ;Usted nota una coordinacién de los es
fuerzos por parte de todos los organismos? Diriamos, jestd bien delimitado
el papel que puede cumplir ALADI, que cumplen los otrcs? jRealmente ve una
labor bier coordinada y productiva hasta el momento? iS¢ estén cumpliendo
los cronogramas y cada organismo hace el aporte a su cargo con prontitud y
celeridad? ;Funciona el sistema bien?

PRESIDENTE. Yo queria complementar esa pregunta para que también en la
respuesta fuera hecha una referencia a la coordinacién entre el INTAL vy la
ALADI, que estaba haciendo una sobreposicién. Podria comentar también eso
al responder a la pregunta de la Representante de la Argentina.
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SECRETARIA (Claudia Llantada). La Secretarla pro tempore ¢sté coordinan
do la accién de los distintos organismos internacionaies. B

Ha habidc un enfoque deé las tareas. S5i bien hay ciertas tareas que pare
cerfan superponerse, el enfoque es totalmente distinto, v eso qued$ muy clar;
mente explicitado en la reunibn, y los informes presentados por el INTAL ha
cian un relevamlentoc de la legislacién muy profunde y muy completo, O sea:
no tiene una relacién con lo gue nosotroes elaboramos. La ALADI centrd su ta
rea, de¢ acuerdo a lo que habia presentadc la Secretaria pro tempore, que ha
bia sido aprobadc por esta Secretaria pro tempore, en un relevamiento de los
problemas concregtos queé sé encuentran en las operaciones. O sea, no yendo
al origen de las legislaciones ¥y demids sino a las consecuencias practicas.
¥, en funcién de eso se plantea cuiles serian los elementos a considerar para
solucionarlos.

Todo esto qued$ muy claro en la presentacién de los informes. Los paises
gquedaron realmente muy conformes con lo gue se hizo por ambas partes porgue,
ademas, el enfoque fue totalmente distinto. Y, en general, los organismos
astén trabajando en forma coordinada.

Se¢ solicitd al INTAL que colabore con nosotros, ya que ellos estan anali
zando més profundamente una serie de temas que sérvirian para la presentacidn
de una propuesta de acuerdo. En tal sentido, hemos enviado una nota al INTAL
-hubo conversaciones durante la reunién y se envid una nota al INTAL-, de
manera de concretar esta cooperacién més profundamente. Ellos han hecho un
relevamiento de toda la legislacién; en este momento tienen un banco de datos
con toda esta legislacibn de cada uno de los cinco paises y estin anallzando
temas que requieren una negociacidén muy larga, que no van a poder ser solucip
nados en el corto plazo, que és lo que nosotros enfocamos., Obviamente, se
necesita tener elementos para pasar de lo que seria un minimo acuerdo para
solucionar estos obstéculos inmediatos a las soluclcnes de fondo, que &5 a
las que se quiere arribar, y dque ya se menciond en la Reunién del Comité que
se quiere llegar en un plazo, de cinco © méis afios, de acuerdo a la voluntad
de los paises, a levantar las reservas de cargas, un cabotaje de los cinco
paises, un registro fdnico. Ese es el objetivo deseado. Hay que pasar, de una
solucién inmedlata a estas soluciones de largo plazo. O sea, ambas cosas son
necesarilas.

Representacibén de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Agradezco el puntual
y precise informe de la Licenciada Llantada. Pero em el interés de gue esto
se pueda aproveéchar mas adelante, rogaria a 1a Secretaria General si podria
cursarnes por escrito el informe respectivo para que, 4 base del mismo, tal
vez un poco mas adelanteé por 10 menos los cinco palses que conforman la Hidro
via, podriamos tener una reunitn con Secretaria General para gque COnNOZCames
més puntualmente, més an detalle, los avances de los trabajos que encara ALADI
por cueénta de la Hidrovia.

PRESIDENTE; Posteriormente fijarfamos una reunién con leos cinco paises
interesados mis adelante.

Representacién del BRASIL {Paulo César Camargo). Apoyamos la propuesta
de Bolivia y la propuesta de la Presidencia de reallzar una reunién con los
cinco palses para discutir mas a fondo este tema.
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También queremos manifestar la satisfaccién de la Representacién del
Brasil con el trabajo que est4 siends desarrollado por el Departamento de
Servicios, que ha producido slempre documentos precisocs y suministrado infor
maciones muy Gtiles a nuestros trabajos.

SEGRETARIQ GENERAL. Lo importante es que en toda esta labor de la Hidro
via la labor que esti haciendo la ALADI es la que més pronto parece que podré
llegar a concretarse. Es una labor muy especifica y muy concreta que se nos
ha encomendado, que es la concrecién de un acuerdo de alcance parcial en tor
no a la facilitacién del transporte y de la homologacién de las legislaciones
Para que esta via tenga unas normas ficiles de cumplir y unas reglas claras
de juego.

La Secretarfa estd sumamente interesada en esto; le hemos dado la mi
xima prioridad. Estamos participando en todos estos encuentres con mucha con
sistenclia y 1l¢ estamos haclendo un seguimiento muy de¢ cerca al asunte. El1
Secretario, personalmente, esta muy interesado en este asunto.

Representacién del PARAGUAY (Herminia Margarita Genes de Arana). Tambiédn
nosotros queremos aunar la felicitacién a la Doctora Llantada por su exposi
¢ién muy puntuwal, como lo expresara el Sefior Embajador de Bolivia.

Ademés, la propuesta del acuerdc de transporte fluvial, muy importante
para nuestro pais, con la explicacién de la Doctora Llantada estamos viendo
que ¢llo se estid materializando. i

También apoyamos la reunién de los cinco palses con la Secretaria Ggqg“m_

ral, para ir haclendo um paquete de documentos en esta materia.

PRESIDENTE. No hablendo otras intervenciones sobre este punto, pasamos
al siguiente del orden del dia,

Programa de trabajos de la Asoclacién para los préximos meses.

PRESIDENTE. La Presidencia pidié que se¢ Incluyera este inciso enm la agen
da para que el Comité pueda planificar los préximos pasos.

Estamos ya a mis de un mes concentrados en el examen de la instruccibn
presidencial de Caracas y hay otros temas de rutina de la Asoclaci6én gque no
convendria que fueran dejados de lado.

Bésicamente, tendriamos que tratar tres temas, tres 4reas: primero, la
cuestidén de las reuniones; segundo, la cuestién de los temas y, tercero, la
cuestidn del calendarioc.

En relacidén a la cuestién de las reuniones durante esta semana vamos
a tener las reuniones del grupo ad-hoc ¥ hoy estamos celebrando esta reunién
del Comité de Representantes., A partir de la semana que viene, terminando
la reunidén del grupo ad-hoc, tendriamos dos semanas antes de fin de afio, la
préxima semana y la slguiente, en las que tendriamos reuniones del Comité
de Representantes.
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La sugerencia es que Lengamos dos reuniones del Comité& de Representantes
105 dias martes y jueves.

Una para tratar el documento de Caracas y otra para tratar de temas de
interés de la Asociacién.

Con relacién a los temas, la Secretaria va a presentar ahora una rela
cién, atendiendo el pedido de la Representacién de la Argentina que habla
hecho esa solicitud hace algin tiempo, va a ser presentada una relacién de
temas que deberian ser, de alguna manera, tratados por el Comité&., Y con eso
nosotres tendriames las pautas para el tratamiento en las siguientes reu
nicnes.

Y, en tercer lugar, 1a cuestién del calendario.

Como yo dije, tenemos dos semanas antes de Navidad y Fin de Afio: la pré
xima semana vy la sigulente.

En principio, si el Comité estuviese de acuerdo, nNOsSotros hariamos la
4ltima reunidn antes de fin de afio el dia 20. Y quedaria para decldir el régi
men de trabajo a partlr de la primera semana de enero, la segunda semana de
enero, a partir del 15 de enero, lo que hariamos.

Eso es lo que estamos discutiendo. Yo pediria a Secretaria que presenta
se esa relacidn de temas ¥ después a mi me gustaria conocer la reaccién del
Comité sobre esas tres cuestiones: la cuestién de las reuniones, si esa pro
puesta de la Presidencia estd bien; ¢i estadn de acuerde con ios temas que
ja Secretaria vaya a presentar Y, en tercer lugar, una opinién en cuanto al
calendario que el Comité programard a partir del pericdo de fiestas.

SEGCRETARIA (Mario Vacchino). El Sefior Presidente ha planteado tres nive
les para esta cuestién. Con relacién a las reuniones <reo conveniente subra
yar que ademas de las dos previstas del Comité para analizar la Declaraciédn
de Caracas y para analizar temas de interés existe una cuestién que va a ser
presentada en forma inmediata que es la propuesta de presupuesto dentro del
marco de la Resolucidn 109. Eso es, realmente, bastante importante y junto
con la propuesta del presupuestc para el afio’ que viene, dentro del programa
presupuestario bienal 1990-1991, estd incluido también las néminas de los
estudios que se realizarin y la némina de pedidos de cooperacidén técnica que
seran gestidnados en lo sucesivo.

Entonces, cre¢ que este tema €8 prioritario ¥y condicionante practicamen
te de todo lo demés, pues, digamos, extraer, en este momento, algunos temas,
dejando de lado otros, pareceria que no &S la férmula més conveniente.

".

En este momento, de aqui a fin de afo, 1a tarea prioritaria de la Secre
tarfa, en cuanto tem&ticamente, esta, por un lado, dar satisfaccibébn a los
requerimientos de 1a reunién del grupo ad-hoc v a las comisiones que surjan
de esa reunidén del grupo ad-hoc v, en segundo lugar, completar esta tarea
de presentacitn del presupuesto que exige un esfuerzo considerable por parte
de la Secretaria.

Existe, a nivel de cooperacibén técnica, una segunda tarea de suma impoxr
tancia, que también estd conectada con la del presupuesto, COmMO &S la de for
mular, presentar ¥ negoclar el programa de cooperacidén técnica con la Comuni
dad Econdémica Europea.
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En ese sentido yo quisiera adelantar que estamos, practicamente, en la
fase de culminacién,

PRESIDENTE. Preferirfa que no entrase en eso, ahora. Eso lo vamos a tra
tar después. Vamos a cefiirnos al tema que estamos discutiendo.

SECRETARIA (Mario Vacchino). Bueno. Entonces es la segunda tarea prioc
ritaria de aqui a fin de afio.

El tercer aspecto que la Secretaria va a atacar, en lo que resta del
afio y para dejar las bases establecidas, es la formulacién de los elementos
de juicio para la profundizacién de 1la preferencia arancelaria regional. Es
una comisién requerida en el acuerdo, en el Segundo Protocolo, y la obliga
cién es realizar esta reunién de Alto Nivel para el primer trimestre del afio.

Esa seria otra de las tareas a considerar prioritariamente,

Existe también un proyecto de acuerdo para la creacién de un grupo de
trabajo sobre tramsporte por agua que ya ha sido, de alguna forma, considera
do por este Comité& pero que tiene que volver al Comité para su aprobacién
definitiva.

Esas son, béisicamente, las actividades que de aqul a fin de afic deben
ser atacadas en forma prioritaria.

No existen, a nivel de calendario, ya, aparte de la reunién del grupo
ad-hoc, ninguna otra actividad que involucre de aqui a fin de afio.

En cuanto al calendario del ailo préximo, yo considero que lo més oportu
no y comveniente es considerarlo en el curso de la semana préxima cuando ana
licemos el presupuesto con las actividades conexas.

Asi que yo rogaria, Sefior Presidente, que tomiramos estos dos momentos
para analizar, ;no? las tareas pendientes de aqui a fin de afio y las que co
rresponden al préximo afio, que deberian ser consideradas, a juicio de la Se
cretaria, con el presupuestao,

SECRETARIO GENZRAL. Sobre este particular, Sefior Presidente, estamos
convocando a la Comisién de Presupuesto para el prdximo Jueves, si las distin
guidas Representacicnes no tienen inconveniente, para presentar el presupues
to.

PRESIDENTE.LYO ofrezco la palabra.

Representacién de la ARGENTINA {Maria Esther Bondanza). Sedor Presiden
te: si, conforme a lo queé nos ha manifestado el Doctor Vacchino, c¢reo que
realmente se impone la necesidad de seguir su sugerencia de que de aci a las
fiestas haya una reunién del Comité dedicada a la evaluacién y otra reunién
dedicada a los temas pendientes que son de cumplimiento indefectible, Segtn
noto quedarian dos reuniones del Comité para ocuparse de los temas generales.
Crec que son imprescindibles. Ahora, si comienza a funcionar la Comisién de
Presupuesto este mismo jueves, se supone que en la otra semana podria abordar
se el tema del presupueste.
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0 sea que estamos de acuerde con ese calendario.

Lo que si, una vez terminado el pronunciamiento sobre este puntoc, me
gustaria conversar un poco <O los colegas scobre cual va a ser el plan para
enero.

Representacibn del BRASIL (Paulo César Camargo). Sefior Presidente: sola
mente una consulta a la Secretaria General: si para esa reunién del dia jue
ves NosSoLros vamos a Lener un nuevo documento presupuestarioc o es una reunibn
de presentacidn, apenas.

SECRETARIO GENERAL. Fs para presentar el documento.

Representacién del BRASIL (Paulc César Camargo). Perdén por el didlogo,
Sefior Presidente.

;Cuéndo va a ser distribuido el documento?

SEGRETARIO GENERAL. El documento va a ser distribuido en el dia de mafia
na, por la mafiana.

PRESIDENTE., Tal vez, entonces, atendiendo el pedido de Argentina, podria
mos CONVErsar un poce sobre enero.

Representacién del PARAGUAY (Herminla Margarita Cenes de Aranda). La
Representacién de mi palis se encuentra un poco preocupada per lo que acaba
de manifestar gue la reunién de presupuesto va a SeT este jueves. Es muy sen
¢illo, porque entiendo que é&s un presupuesto bienal y que los trabajos del
90 pasarin al 91 ¥y todo 10 que atafie a presupuesto. Pero el jueves comienza
1a reunién de presupuesto.

La Representacién de mi pais ve la necesidad de pedir al Sefior Presiden
te que la reunién de presupuesto se posponga para el préoximo lunes.

Quierc decir que nosotros LeEnemss negocliaciones con Venezuela en el dia
de mafiana, qQue seguramente sé& va a prolongar hasta el dia viernes. Entonces,
no vamos a temer tiempo de asistir a las dos cosas juntas.

PRESIDENTE. Yo comprendo las razones de la Representacién del Paraguay,
pero en esta primera reunién va a ser solamente la presentacién del presupues
to.

Yo creo que seria importante mantener, porque el Comité va a tener poco
tiempo. Esa Comisién va a tomar conocimiento; no va a tener decisién alguna;
va a tener conocimiento solamente de la propuesta de la Secretaria y después
tendremos tiempo, hasta la semana siguiente, que la Representacién del Para
guay tome conoclmiento del presupuesto ¥ articular con otras Representacio
nes.

Yo pediria a la Representacidédn del Paraguay que comprenda esta urgencia

que la Secretaria General y todos nosotros tenemos. Y, de cualquier forma,
no va a ser tomada ninguna decisién en esa reunidn; es solamente una presenta
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ciébn del papel y algunas Preéguntas van a ser hechas, y habrad tiempo todavia
para la Representacién del Paraguay de presentar sus exXposiciones en una reu
nidén que podria ser hecha el lunes siguiente. Podria marcar la primera reu
nién en sustancia para el lunes, perc ya habria recibido el documento y gana
rian tiempo.

81 la Representacién del Paraguay no tiene objecién, nosotros atenderfa
mos a la Secretaria General ¥ procederiamos de esa manera.

Representacidén del PARAGUAY {(Herminia Margarita Genes de Aranda). En
ese caso, Sefior Presidente, tomando conccimiento del documente y no habiendo
todavia nada que determinar sobre el mismo, nosotros podriamos asistir para
tomar conocimiento, como usted dijo, del documento, porque tenemocs muchos
compromisos en el curso de esta semana ¥y estamos achlicados, como se dice,
de personal, porque el Embajador tuve que viajar y otros problemas mas en
la Representacién.

PRESIDENTE. En resumen, nosotros tendriamos dos reuniones del Comité,
¢l martes y jueves préximo, 11 y 13, y otras dos reuniones del Comité&, 18
¥ 20. Dos reuniones para continuar tratando la Declaraclén de Caracas y dos
reunjones para tratar asuntos de nuestro interés, dentro de los cuales estan
los indicados por la Secretaria General, y otros que alguna Representacién
quiera presentar.

El problema de las reuniones y del calendaric hasta fin de afio, esté
aclarado.

Yo propondria que en el dia 20, la Gltima reunién antes de las fiestas,
el Comité decida si va a haber asuntos para tratar durante el mes de enero
0 no. No se tomaria una decisién ahora, y en consultas particulares veria
mos la disponibilidad de las Representaciones. Si fuéramos a reunirnos en
enero para continuar el tratamientg de la Declaracién de Caracas, no serla
antes del dia 10 & 15 de enero. Ese lo decldirfamos a partir de la tlltima
semana, entre los dfas 18 y 20.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Nos sumamos a las suge
renclas sobre la realizacién de reuniones, tanto del grupc del mandato de
Caracas como las reuniones ordinarias del GComité, Pero pareceria que hay un
asunto que demandard nuestra atencién-hasta fin de afio, con el cual debemos
terminar, que es la aprobacién del pPresupuesto,

En ese sentido, Sefior Presidente, y viendo con sentido realista la situa
cldén, hasta el dia 20 podemos marcar como el Gltimo dfa de este alio labora
ble, habil y preductivo, sobre todo.

Serfa conveniente que nos fijemos el 20 como fecha para terminar el tra
tamiento del presupuesto, lo cual implica que no solamente a partir del 13,
o de la subsiguiente sémana, tengamos que hacer dos reuniones del Comité.
Hagamos las reuniones necesarias para terminar el 20.

Viene fin de afio; sabemos que &5 una situacién muy irregular; por lo
menos después de las fiestas de fin de afo se tarda mucho en levantar, en
tomar impulsc; es como un albatros, que tiene gque correr bastante y después
de recorridos cien metros recién levanta vuelo., Y hablande con franqueza,
Sefior Presidente, yo creo que para tranquilidad de todos, no posterguemos
el decir qué hacemos en enero. -
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Yo planteo nuevamente que a partir del 15 se recomience el trabajo del
Comité de Representantes. Asi cumplimos con le que va del afo ¥y, remontados
va, después de haber tomade el 1impulso, podemos iniciar el 15 los trabajos
regularas del Comité. Lo mlsmo con el mandato de Caracas.

Repregentacién_de la ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Es un tema menor
y aunque no Comemes la decisiébn ahora, para planificar internamente las licen
cias del personal, quisiera tener una aproximacidén al parecer de ustedes.

La Representacién de la Argentina estd abierta, por supuesto, al consen
so en este tema, COMO cualquier otro.

Tradicionalmente en ALADI y en las Representaciones, el mes de enero
ha sido primordialmente el de receso; la mayoria de las licenclas se dan en
enero: algunas en febrero, pero digamos que 1a actividad tiene un "stop" en
enero. Tendriamos gque ver, Bolivia se ha pronunciado por la necesidad de rea
nudar el trabajo el 15 de enerc. En ese caso, como las licenclas son indefec
tibles, quiere declir que algunas personas se van a ir en febrero. O sea que
tenemos esas dos alternativas: ¢ parames todo enera © trabajaremos mis 0 me
nos en enero y en febrero. No sé si los demas tienen opinién ya formada, apar
te de Bolivia.

PRESIDENTE. Por lo que s¢ refiere a la Representacidn del Brasil, en
enero yo no astaré mas sentado aqui. la Representacién del Brasil estard pron
ta a trabajar a partir del 15 de enero.

Representacién de CHILE (Manuel Valencia Astorga). Nuestra Representa
cién estié en condiciones de trabajar durante el mes de enero desde la fecha

_que se acuerde. No somos partidarios de un receso total en el mes de enero,

sp

de ninguna manera, sino tal vez los primeros dias, junto con el término de
fin de afio, porque si nos hemos puesto la fecha del 15 de marzo para emitir
el informe sobre la Declaracién de Caracas, no nos parece adecuado plantear
nos un receso de muy larga duracién, salvo que algunas Representaciones, 52
bre todo aquellas que tienen muy poco personal, se vieran afectadas.

Representaciébn de VENEZUELA (Gerardo Arellano). En el mismo sentido que
la Representacién de Chile, Sefior Presidente,

Representacién_ de MEXICO (José Pedro Pereyra Hernédndez). En el mismo
gsentido que la Representacidn de Chile.

PRESIDENTE, Crec .que hay consenso en que no deberiamos interrumplr el
trabajo durante el mes de enero y yo estaba mirando en la agenda que el 15
de enero es martes. Entonces, podriamos retomar ahi. Pero, de cualquier for
ma, nosotros tenemos dos semanas ¥, en principio, 1la tendencla mayoritaria
as comenzar alrededor del dia 15.

La Presidencia agradece porque es importante el planteamiento futuro.

Pasamos al ftem 6, "Otros asuntos" en los cuales Secretaria informaré
sobre algunos temas, inclusive sobre el acuerdo con 1a Comunidad Econdémica
Europea.

1
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Otros asuntos.

SECRETARIO GENERAL. Seflor Presidente: primero para recordarles que el
préximo viernes tenemos convocada una sesién extraordinaria del Comité de
Representantes para recibir a los Rectores de la Universidad de la Reptblica
Oriental del Uruguay, de la Universidad Nacional de Chile v el Rector de la
Universidad de la Repitblica Argentina, a las nueve y medla de la mafiana. No
va a ser muy prolongada. Yo creo que tipo diez y cuarto estaremos concluyendo
esta reunidn para que a las diez y media se reanude el grupo ad-hoc. Esto
fue acordado en el Gltimo Comité, en la ¢ltima reuniédn del Comité de Represen
tantes que tuvimos.

También la Secretaria ha estado haciendo consultas con las delegaciones
para hacer la segunda reunién del grupc de trabajo sobre informética; lo que
riamos hacer esta semana. Sin embargo, varias delegaciones nos han expresado
su dificultad para asistir en esta semansa y que preferirfan que fuera para
la siguiente. De cualquier forma la Secretaria estid dispuesta a hacer esa
reunidén esta semana. Si no hay inconveniente, Sefior Presidente, la Secretaria
insistiria en esa posibilidad.

PRESIDENTE. ;Cuiles serian las delegaciones que no estin dispuestas a
asistir a la reunidén?

SECRETARIQ GENERAL. Es el Doctor Gonzalo Valenzuela el que ha estado
haciendo los contactos, Podriamos hacerlo llamar mientras tanto.

Representacién de la ARGENTINA (Marfa Esther Bondanza). Nosotros hemos
solicitado que se haga lo antes posible la reunién, porque el tema nas inte
resa, es priloritario, y nos gustaria buscar soluclones conjuntamente lo mis
répidamente posible. As{ que en modo alguno hemos pedido postergacién alguna,
salvo algin obstiaculo insalvable, pedirfamos que se celebre esta semana. Por
que justamente la idea es tratar de solucionar el problema y de organizar
la Unidad. De modo que nos parece importantisimo. Ademés el grupo esta abier
to a los que quieran participar. :

SECRETARIQ GENERAL, Entonces convoquemos la reunién para mafiana por la
mafiana, a las diez de la mafiana. Lamentablemente el Secretario no podré asis
tir, como hubiera sido mi deseo, porque tengo que participar en el grupo ad-
hoc,

Entonces, queda marcada para mafana z las diez de la matiana.

A continnackén tenemos el informe de la Doctora Claudia Llantada sobre
Su participacién en la Asamblea General Ordinaria de 1la Agociacién Latinoame
ricana de Armadores, celebrada en Guayaquil recientemente y donde se estd
definiendo el acuerdo de alcance parclal de transporte por agua, o de alcan
ce regional.

Cedo la palabra.

SECRETARIA (Claudia Llantada). Sefior Presidenta: del 12 al 14 de noviem
bre se celebrd en Guayaquil 1la vigesimoséptima Asamblea General Ordinaria
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de la Asociaclén Latinoamericana de Armadores, La ALADT fue invitada a parti
¢ipar también de un panel sobre la politica naviera latinoamericana.

En primer término, la CEPAL expuso un estudio realizado sobre los costos
portuarios en los paises de la regién y se analizé la situacién imperante
v las posibilidades de cambio de la situaclén portuaria.

Uno de los elementos que se destacd y que posteriormente fue recogido
en una recomendacién de ALAMAR, es que los costos portuarios que tienen una
gran incidencia en los costos globales de transportes no han podido ser redu
cidos en la mayoria de los paises, que existe una fuerte resistencia a los
cambios porque se dispone de sindicatos muy fuertes y gque en este contexto
en que hay una orientacién de las politicas macroecondmicas hacia una mayor
apertura se estd poniendo énfasis en el transporte maritimo y no hay suficien
te &nfasis en los costos portuarios.

Posteriormente, los representantes de las agremiaciones naclonales de
armadores expusleron la situacién de la politica naviera en sus respectivos
paises y sus preocupaciones respecto al desarrollo de la flota mercante ¥y
de las empresas armadoras de los paises afectados por estas po;iticas.

Uno de los aspectos que destacaron, particularmente, es que el ambito
donde se desarrolla el transporte marftimo es un é&mbito caracterizado por
an mercadoe con los altos subsidios por parte de los paises desarrollados;
que estos subsidios superan ampliamente, en algunos casos, a las ventajas
otorgadas a leos armadores latinoamericanos y que existen condiciones muy des
parejas para poder competir en este mercado.

En la mayoria de los paises de la regién se nota un cuestionamiento se
rio a .la reserva de cargas; €n algunos casos 5eé estén levantando sin tomar
medidas previstas que permitan que 1os armadores de sus paises puedan compe
tir internacionalmente. 0 sea,caso el tema de las dotaciones, ¢l tema de
los impuestos, el tema arancelario. 0 sea exlsten una serie de restricciones
que hacen que las marinas latincamericanas hoy no estén en las mismas condi
ciones que las de los demas paises.

Esto genera una gran preocupacién porque se estd levantando la reserva
de cargas y no se& estin dando los elementos para poder seguir bajo la bandera
que hoy se tiene.

Posteriormente, ¢l representante del SELA analizd el tema del GATIT ¥
los avances o 1o que se tiene de conocimiente de cudl es la situacidn del
transporte maritimo en el marco del GAIT ¥ también cuidles podrian ser las
consecuencias de la Iniciativa para las Américas para el transporte maritimo.

En ese sentido se destacd que los armadores norteamericanos solicltan
mantener el cabotaje como reservado & Su bandera, lo cual implicaria que
también da que en forma paralela podrla hacerse 1o mismo en el latlnoamerica

no.

La ALADI destacd la necesidad de una politica regional; la necesidad
de que se elaboren normas comunes para cofomentar el desarrollo de la flota
nercante y de las empresas armadoras de nuestros paises teniendo en cuenta
que hay una transformacién necesaria; dque 10s servicios deben ser eficientes,
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que deben ser competitivos, que no podemos quedar al margen de todo un proce
so de transformacién que se esta verificando a nivel internacional, ¥y que
nuestras economifas requieren un transporte eficiente y barato para poder colo
car los productos en el mercado internacional,

La Asamblea emitié después una declaracidén, una resolucién donde se con
templaron estos puntos; se contempldé esta situaciédn de cambio, la necesidad
de que las flotas y los armadores se adapten a estos cambios y se solicita
a los palises que se trabaje junte con los Organismos Tnternacionales en la
elaboracién de una politica naviera regional que tenga en cuenta estas condi
clones del mercado internacional ¥ que, hasta tanto no se puedan modificar
las condiciones internas de cada uno de los paises, se mantenga un nivel de
reserva de cargas adecuadas como para permitir esta transformacién y que las
flotas puedan, digamos, tener los camblos necesarios para peder competir.

PRESIDENTE. Creo que fue muy completa la informacién. No sé& si hay algu
na observacién.

Representacién_de VENEZUELA (Gerardo Arellanc). Seflor Presidente: igual
que su opinibén. Para sumarnos a la claridad de 1la exposicién, pero quisiéra
mos, asimisme, si eso fuera posible, disponer de alguna de esa documentacién;
porque, de acuerdo a lo expuesto, hemos oido conceptos muy interesantes, Esta
mos observande en muchos documentos como el cencepto de la reserva de carga
se estd eliminando quizi sin mayores reflexiones y, de acuerdo a la exposi
cién de la Doctora, observamos de que allli fue un tema de consideracién ¥
por lo visto debe haber observaciones que pueden ser {tiles a los paises al
adoptar este tipo de decisiones que puedan tener consecuenclas técnicas y
politicas también complejas.

En ese sentido, como material de apoyo seria muy Gtil recibir alguno
de esos documentos, en particular quizas aquellos que versan sobre este dell
cado problema de la reserva de cargas.

PRESIDENTE. Yo pedirfa a la Secretarfa si dispone de esta documentacién,
para atender esta solicitud.

{Habia representantes gubernamentales en esta reunidn privada?

SECRETARIA (Claudia Llantada)., Algunos representantes gubernamentales
asistieron. De Uruguay hubo representantes, de Ecuader y ne sé exactamente
de qué otros paises mas, pero mayoritariamente era el sector privado, privado
o estatal empresarial.

L]

PRESIDENTE. Cont relacién a lo que pidié Venezuela, si hay alguna documen
tacidén que explique ese punto mencionado, le pediria para enviarlo.

Yo pediria a la Secretaria General que nos diera una informacién con
respecte a las negociaciones sobre el Acuerdo con el Mercado Comin.

Como el Comité puede recordar, hubo unr primer intercambio de correspon
dencia; la Comisién de Cooperacién Técnica traté sobre este asunto, y la Pre
sidencia esti informada de que hubo otros intercambios de correspondencia
entre la Secretarfia v la Comunidad.
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34 el Comité entiende que este asunte, antes de ser formalizado, debe
ser tratado por el Comité, yo pedirfa que la Secretaria informe sobre el ac
tual estado de las negociaciones. -

SECRETARIA (Mario Vacchino). Como ustedes recordaran, el problema, como
acaba de decirlo el Sefior Presidente del Comit&, fue analizado por la Comi
sién de Asistencla y Cooperacién Técnica, en primera instancia. Se hizo una
propuesta de la Secretaria; recibimos una contrapropuesta informal, digamos,
no oficializada sinc més bien que nos hacian llegar, para que ver qué opinidn
teniamos sobre ese texto. Ese texto fue girado a todas las Representaciones;
1a Secretaria recogié algunos comentarios y, en base a eso elabord, junto
con la Comunidad, un texto que satisfaceria lo esencial de la propuesta ini
cial de la Secretaria y de la Asociacidén y contemplaba algunos de los aspectog
introducidos por la Comunidad en su contrapropuesta.

En la actualidad ese documento estd para el faltimo "okey" de la Comisién
de la Comunidad Europea. En principic se espera poder firmar el intercambio
antes de fin de afio y antes de la Reunidn del Grupo de Ric a nivel de Canci
lleres,

Para informacién de ustedes puedo pasarles en este instante un ejemplar
del texto, al cual se le han sacado todos los aspectos que habian presentado
algunas pequefias dificultades como era, primero, el que se decia que el cam
bic de cartas iba a ser entre las Organizaciones y no entre las Institucio
nes. Eso fue solucionado para evitar problemas y, digamos, el texto reclbié
todas las correcciones del caso, para que fuera coherente con ese punto de
vista.

El texto que tengo aquil estid en francés pero, de todas maneras, a tity
1o informativo vamos a hacer girar uno para cada una de las Representaclones.

PRESIDENTE, Para informacién del Comité, en 1a Reunidén de Cancilleres
del Grupo de Rlo, en setiembre pasado, el tema de cooperaciédn entre la Comuni
dad y América Latina, que esths en la agenda del Grupo de Rio, fue tratado;
y &n eésa oportunidad se menciond la posibilidad de un acuerdo entre la Comu
nidad y América Latina a través de ALADIL.

Yo entiendo qué el Grupo de los Once, el Grupo de Rioc, en su nueva forma
con once miembros, va a discutir el dia 20 de diciembre en Roma ese asunto.

Hay una idea de que sca preparada una informacién para circular entre
todas las Representaciones, para que cada uno de los Representantes pueda
dar una informacién coordinada a sus Capitales. La Presidencia tiene conocl
nmiento de que ese asunio esth siendo conversado en las Capltales por las dife
rentes Cancillerias, y es posible que ese tema sea discutide en forma concre
ta en la préxima reunién de Roma, del dia 20, de todos los Cancilleres del
Grupo de los Once. Entonces, seria oportunc que hubiera una coordinacién en
tre todos los Representantes y fuera enviada una informacién unificada para
las Capitales.

La Presidencia combinaria con la Secretaria General cémo proceder en
este sentido y a la brevedad posible se podria enviar a las restantes Repre
sentaciones, a todas las Representaclones, un texto que sirviera de base para
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una informacién que todos nesotros encaminarliamos a nuestras Capitales como
un elemento adicional para €l trabajo dé nuestras Capitales.

Dentro de "Otros asuntos” la Secretaria incluye otros puntos. Primero,
misién de servicio al Ecuador: convocatoria de un grupo de trabajo sobre el
proyecto de acuerdo regional de semillas.

SECRETARIA (Leonarde Mejia). Del 19 al 23 de noviembre la Secretaria
General, conjuntamente con el Ministerio de Industrias del Ecuador, organizé
tres Seminarios; unc en la ciudad de Manta, otro en la ciudad de Machala ¥
otro en la ciudad de Cuenca, con los bropésitos siguientes. En primer lugar,
de hacer conocer a los empresarios ecuatorianos, a los directivos de organiza
ciones plblicas y privadas vinculadas al proceso de integracién, los mecanls
mos del Tratado de Montevideo 1980, el sistema de apoyo en favor de los pal
ses de menor desarrollo econbmico relative. Y, en segundo lugar, estos semlina
rios pretendian hacer conocer a les operadores del comercio internacional
las ventajas comerciales que ofrece el Tratado de Montevideo 1980 a los empre
sarios ecuatorianos vy, concretamente, las ventajas que ofrecen las néminas
de apertura de mercados, los acuerdes de alcance parcial de rénegociacién,
la preferencia arancelaria ¥ los acuerdes suscritos con terceros paises.

A esos Seminarios aslstieron, en la ciudad de Manta, setenta ¥ tres per
sgnas; entre empresarios, estudiantes universitarios, representantes de los
sectores pﬁblicqs ¥y privados. En la ciudad de Machala asistieron dieciocho
personas y en la ciudad de Cuenca wveinticinco personas. Estas actividades
estaban previstas en el programa de trabajo correspondiente al afio 1990. Es
todo lo que puedo informar, Seficr Presidente.

PRESIDENTE. Sobre otre punto del Acuerdo Regional,

SECRETARIA (Pedro Reyes). Sefior Presidente: muy brevemente quisiera ha
cer referencia a- las reuniones que hemos tenido este afio con relacién al pro
yecto de Acuerde Regional para el sector semillas.

Como ustedes recuerdan la Secretaria convoct a dos reuniones: una de
cardcter empresarial, que mandé un primer informe scbre el sector semillas,
¥y una segunda reunidén que se¢ llevé a cabo ¥a con expertos gubernamentales
en la ciudad de Santa Cruz, en Bolivia, con la idea de analizar la propuesta
del sector empresariagl ¥ proyectar un anteproyectoe de acuerdo de caricter
regional, Este acunerdo ya ha sido revisado por estos expertos gubernamenta
les, ha sido puesto a disposicién ¥ conocimiento de cada una de las Represen
taciones en el mes de julio y a la fecha todavia Secretaria no ha tenido,
digamos, ninguna reaccién por parte de los palses,

Conjuntamente con la propuesta hay un programa de cooperacién de diver
sas actividades que va al encuentro ¥y armonizando el tema de sanidad vegetal
Yy el tema fitosanitario con relacién a la lista de productos que acompafla
este proyecto deé acuerdo.

Este es un tema, Seflor Presidente, que recoge tambié&n la Resolucidén 22

del mandato del Consecjo de Ministros de mayo donde se plantea la necesidad
de proyectar um acuerdo de este tipo en el &mbito regional. Por l¢ tanto la
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Seecretarfa cree que es conveniente a la luz de esta propuesta, documento que
existe sobre el tema, ver la posibilidad de antes de fin de afic de convocar
a un grupo de trabajo por parte del Comité con la idea de revisar toda esta
informacidén y ver si podemos avanzar en lo que podria ser la propuesta del
Acuerdo Regiomal.

Representacién de la ARGENTINA (Marla Esther Bondanza). 81, a efectos
de poder colaborar en la concrecién de tan importante proyecto. Seghin entendi
yo en la reunién de Santa Cruz de la Sierra se terminé de elaborar ese ante
proyecto; y fue elevado a los Gobiernos en esa oportunidad o posteriormente?

SECRETARIA (Pedro Reyes). Con posterioridad a la reunidén de Santa Cruz
la Secretaria hizo llegar a cada una de las Representaciones la propuesta
del anteproyecto de Acuerdo Regional con la idea de que los paises reacciona
ran frente a esa propuesta. Nosotros 4 1a fecha no hemos tenido, todavia,
ningin tipo de respuasta.

Representacién de la ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Ninguna reagc
cién.

SECRETARIA (Pedroc Reyes). Exacto.

Entendemos queé hay interés, que hay apoyo por una serie de paises, pero
que no se ha afectivizado, todavia, digamos, en una comunicacién de tipo ofi
cial. Por lo tanto, pensamos queuna reunién de trabajo de este tipo podria
de alguna manera limpiar el tema y ver si existen o0 no condiciones para preo
yectar un acuerdc de este tipo.

PRESIDENTE. Tal vez ¢n la Gltima semana, en la semana del 17, se¢ pueda
convocar ese grupo.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Con relacidn al proyec
to de alcance regional sobre semillas, sugeriria que las Representaclones
hagamos indagaciones en Capitales coémo va. ¥ sobre ese resultado reclén defi
nirfamos la fecha de reunién del grupo de trabajo.

PRESIDENTE. Corremos &l riesgo de no tener nunca esa reunidn del grupc
de trabajo.

Yo cree que seria buenoc, de cualguier manera, para colocar, para unifor
mizar la informacién de todas las delegaciones que hagamosS una reunibén para
uniformizar ¥, justaméﬁte. a partir de esa reunidén, ahi si habria alementos
para qué las delegaciones volvieran a consultar a sus pafises, sus Goblernos.

Representacién de VENEZUELA (Gerardo Arellanc). Nos inclinamos por su
sugerencia, Sefior Presidente.

PRESIDENTE. Bien, no habiendo otros comentarios, hariamos una reunién
en la semana del 17 y a partir de ahi las delegaciones consultarén,
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Muy bien, talgln otro tema en este punto?

Representacién_de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: vol
viende¢ a un tema que es ¢l convenilo ALADI-Comunidad Econémica Europea, vyo
quisiera hacer un planteamiento en el sentido de que debemcs darle mucho inte
rés a la préxima reunién de Cancilleres del Grupo de Rfo, en Roma, con la
Comunidad Econémica Europea.

Lo expresado por su Presidencia en sentido de que deberia a base de un
documentc o un papel blanco que nos dé Secretaria General sobre todoe lo con
cerniente al trimite de la firma de un acuerde de cooperacldn en diferentes
&reas, etc., creo que vale la pena que despleguemos una especlal diligencia
con nueéstras capitales motivando em alguna forma el interéds de nuestras Canci
llerias para que sea un tema importante y que no se les vaya a pasar de lado.

En un momente, inclusoc, habia, en algin intercambic de ideas, se veia
la necesidad de que tal vez el mismo Sefior Secretario General deberia estar
presenteé porque se pensaba que era ALADI con la Comunidad Econdmica Europea
y esté presente en Roma bara, digamos, ser el impulsor directc de este conve
nio.

3in embargo, también creo que es muy importante de que ya a fecha corta
tengamos definido el texto final que se va a proponer a la Comunidad Econémi
ca Europea en la firma de este convenio.

PRESIDENTEf Muy bien; algura otra observacién? No habiende nada mas a
tratar, se clausura esta reunién del Comité de Representantes.

Asi se¢ procede,





